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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA CORPORACION
ANDINA DE FOMENTO Y EL TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA
COMUNIDAD ANDINA

PRIMERA.- LAS PARTES

Son partes del presente Memorando de Entendimiento (en adelante el
“Memorando”):

1.1. La CORPORACION ANDINA DE FOMENTO, persona juridica de
derecho internacional publico, creada por el tratado titulado «Convenio
Constitutivo de la Corporacién Andina de Fomento, suscrito en la ciudad de
Bogota, Colombia, el 7 de febrero de 1968, debidamente representada por el
sefior Gianpiero Leoncini en su calidad de Vicepresidente Ejecutivo
(denominado en adelante y a efectos de este Memorando “CAF”), y

1.2. El TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA COMUNIDAD ANDINA,
creado por el Tratado de Creacioén del Tribunal de Justicia de la Comunidad
Andina, codificado en su version actual por la Decision 472 de la Comision de
la Comunidad Andina, debidamente representado por el sefior Rogelio Mayta

en su calidad de Presidente (denominado en adelante y a efectos de este
convenio el “TJCA” o “Tribunal”).

CAF y el TJCA en conjunto se denominaran como las “Partes” e individualmente
como la “Parte”.

SEGUNDA.- ANTECEDENTES

CAF y el Tribunal son instituciones que forman parte del Sistema Andino de
Integracion (en adelante, el “SAI”), conforme a lo dispuesto en el articulo 6 del
Acuerdo de Cartagena;

El articulo 7 del Acuerdo de Cartagena establece que el SAI tiene como finalidad
permitir una coordinacién efectiva de los érganos e instituciones que lo conforman,
para profundizar la integracién subregional andina, promover su proyeccion externa
y consolidar el proceso de integracion;

Ambas instituciones, en el marco de sus competencias, pueden coordinar actividades
orientadas al fortalecimiento institucional y al acceso a la justicia supranacional,
respetando en todo momento la independencia e imparcialidad del TJCA en el
ejercicio de sus funciones jurisdiccionales.
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TERCERA.- OBJETO

Por este Memorando, CAF y el TJCA, establecen un marco general de cooperacion y
cootrdinacion otientado al desarrollo de actividades conjuntas en ambitos de interés
comun como la difusiéon de las competencias jurisdiccionales del Tribunal, incluida su
jurisdicciéon laboral, el acceso a la justicia supranacional, y el fortalecimiento
institucional, de conformidad con sus atribuciones especificas.

CUARTA.- MODALIDADES DE COLABORACION
Para el desarrollo del objeto del presente Memorando:

. Las Partes estableceran canales de comunicacién y coordinacién para el
desarrollo de iniciativas comunes.

° CAF podra ofrecer, en el marco de sus politicas institucionales, recursos para
una cooperacion técnica que habilite el desarrollo de actividades de caracter
académico, institucional o de difusiéon de las competencias del TJCA.

. El'TJCA participara en actividades académicas, institucionales o de difusion que
se organicen en el marco del presente Memorando, reafirmando su mision de
declarar el derecho andino y asegurar su interpretacion y aplicaciéon uniforme,
asi como, asumir la competencia frente a los reclamos de los 6rganos del SAI,
incluidos los reclamos laborales.

Las actividades que se realicen en el marco de este Memorando se decidiran de mutuo
acuerdo, a iniciativa de cualquiera de las Partes. Los términos y la ejecucion de cada
actividad seran objeto, cuando corresponda, de un convenio especifico que
establecera las modalidades de participacion de cada institucion.

Cada una de las Partes analizara las actividades o iniciativas que sean consideradas
apropiadas para ser desarrolladas por causa o con ocasion del presente Memorando y
determinara de conformidad con sus propias politicas y procedimientos internos, si
patticipa o no en el desarrollo de éstas, asi como los términos y condiciones de su
potencial participacion.

Cualquier potencial participacion de las Partes en cualquiera de las actividades o
iniciativas a ser desatrolladas por causa o con ocasion del presente Memorando estara
sujeta al previo cumplimiento de todas las condiciones, requisitos y aprobaciones
exigidas por la normativa interna de la respectiva Parte.

QUINTA.- ALCANCE

El presente Memorando constituye una declaracion de la intencion de las Partes con
respecto a su contenido y con la finalidad de desarrollar, voluntariamente, actividades
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de mutuo interés, no siendo el proposito de éste crear obligaciones o compromisos
mas alla de los términos expresamente contenidos en este documento.

Las Partes reconocen que el presente Memorando no conlleva implicacion financiera
alguna para ninguna de las Partes.

En caso de que el desarrollo de las distintas actividades o acciones conjuntas que se
enmarcan en el presente Memorando implique la necesidad de financiacion, las Partes
asi deberan establecetlo por escrito para cada proyecto o accidén respectiva, como
patte de la formulacién concreta de los mismos. En todo caso, los fondos que
eventualmente llegasen a aportar seran ejecutados con sujecion a los reglamentos y
normas internas de la Parte que realiza el aporte.

La suscripcién del presente Memorando no constituira impedimento alguno respecto
a presentes o venideros compromisos o colaboraciones con organizaciones similares
que tengan o asuman cualquiera de las Partes.

Cada una de las Partes serd responsable de todo acto u omision, que guarde relaciéon
con este Memorando y de su aplicacion.

SEXTA.- DIFUSION

Las Partes efectuarin de la manera mas conveniente y de comun acuerdo, la difusion
y divulgacion de las actividades programadas y realizadas, incluyendo los
reconocimientos y referencias cotrespondientes y los logotipos de ambas, siguiendo
las indicaciones establecidas en la politica de imagen institucional de cada una de ellas
y con el debido resguardo de la informacion confidencial y los derechos de propiedad
intelectual.

SEPTIMA.- PROPIEDAD INTELECTUAL

La informacion suministrada por una Parte a la otra en aplicacién del presente
Memorando continuara siendo de propiedad de la Parte que la suministra. En el caso
de la realizacion de actividades conjuntas los detrechos de propiedad intelectual seran
definidos, para cada oportunidad, en el convenio especifico que para tal efecto se
suscriba en el marco del presente Memorando.

OCTAVA- COMUNICACIONES

Todo aviso, solicitud o comunicacién que las Partes se dirijan entre si, en virtud del
presente Memorando, debera efectuarse por escrito y se considerard realizada desde
el momento en que el documento correspondiente se entregue al destinatario en sus
respectivas direcciones, las cuales se indican a continuacion:
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A CAF:
Atencion: Marfa Adelaida Duran Ortega
Direccion: Boulevard  Pacifica, P.H Oceania
Business Plaza. Torre 2000, piso 27
Punta Pacifica. Ciudad de Panama,
[Panama.
Cotreo Electronico | maduran@caf.com
A TJCA:
Atencion: Secretaria del Tribunal de Justicia de Ia
Comunidad Andina
Direccion: Avenida 12 de octubre N24-528 y Luis

Cordero, Piso 15, torre B, edificio Wotld
Trade Center, Distrito Metropolitano de|
Quito, Ecuador.

Correo Electrénico: |secretatia@tribunalandino.org

En caso de utilizar el cotreo electrénico como medio de comunicacidn, se debera
tener constancia del acuse de recibo para que la comunicacién sea considerada como
recibida. En caso de que la Parte que envia la comunicaciéon no reciba el acuse de
recibo dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha de envio, debera acudir
a los demas mecanismos de comunicacién establecidos en la presente clausula.

Cualquier cambio o modificacién en los domicilios o indicativos especificados en la
presente clausula debera ser comunicado a la otra Parte por cualquiera de los medios
anteriormente indicados, no surtiendo efecto hasta tanto ésta no acuse recibo de
dicho cambio o modificacion.

NOVENA.- COMPETENCIA LABORAL DEL TRIBUNAL

Segun los articulos 40 del Acuerdo el Cartagena, 40 del Tratado de Creacion, 136 y
137 del Estatuto del TJCA, el Tribunal es el 6rgano competente para resolver, entre
otras, las controversias laborales que se susciten entre los funcionarios o empleados
(o exfuncionarios o exempleados) de los 6rganos e instituciones del SAI, del cual
forma parte CAF segtin el mismo Acuerdo de Cartagena, con independencia de la
nacionalidad o del lugar de prestacion de servicios de dichos funcionatrios o
exfuncionarios.

Este Memorando se suscribe atendiendo la naturaleza, funciones y competencias de
cada institucién, resguardando la independencia e impatcialidad del Tribunal en las
causas sometidas a su consideracion, en particular las controversias laborales que
fueran de su conocimiento y en las que fuera parte CAF.
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DECIMA.- ENTRADA EN VIGENCIA Y DURACION

El presente Memorando entrara en vigor en la fecha en que sea firmado por todas sus
Partes y tendrd una duracién de 3 afios renovables automaticamente, a menos que
una Parte notifique a la otra por esctito su intencién en contratio.

Cualquiera de las Partes podra terminar el presente Memorando mediante notificaciéon
escrita cursada con 60 dias de antelacién. Esta notificacién por una de las Partes no
afectard los compromisos previamente contraidos en los convenios especificos
ejecutados en virtud de este Memorando.

UNDECIMA.- MODIFICACIONES

Este Memorando expone el completo entendimiento entre las Partes y sustituye
cualquier otro convenio, compromiso o acuerdo, ya sea previo o contemporineo,
escrito u oral, con respecto al objeto del presente Memorando. Las Pattes podrin
modificar el presente Memorando en cualquier momento de mutuo acuerdo y por
escrito.

DUODECIMA.- NO RENUNCIA

Nada de lo establecido en el presente Memorando, puede o debe interpretarse como
una renuncia a las exenciones, inmunidades y privilegios otorgados a CAF o a sus
directivos, representantes, agentes, empleados o funcionatios por su Convenio
Constitutivo o por la legislacion de cualquiera de sus paises accionistas o por los
tratados firmados con estos.

De la misma manera, nada de lo establecido en el presente Memotando, puede o debe
interpretarse como una renuncia a las exenciones, inmunidades y privilegios del
Tribunal de Justicia de la Comunidad Andina, sus magistrados o funcionatios
internacionales reconocidos en el Tratado de Creacion, el Estatuto del Tribunal o en
el Convenio de inmunidades y privilegios, celebrado entre el Tribunal y el Gobierno
de la Republica del Ecuador, del 9 de marzo de 1992, o por la legislacién de cualquiera
de los Paises Miembros de la Comunidad Andina.

DECIMOTERCERA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

El presente Memorando no esta sujeto a ninguna legislacion ni jurisdiccion especifica
y se regird por los términos de éste. Cualquier controversia que sutja de la
interpretaciéon o cumplimiento del presente Memorando se tesolverd de comtin
acuerdo y de buena fe mediante negociacion directa entre las Partes.
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DECIMOCUARTA.- CONSENTIMIENTO

Expresando consentimiento y su pleno acuerdo con el contenido del presente
Memorando, los representantes de CAF y del TJCA firman al pie en dos ejemplares
de igual tenor y validez, a los 20 dfas del mes de noviembre de 2025.

Por CAF: Por el TJCA:

\__,Gémpiero Leoncini Rogelio Ma;\ga '

Vicepresidente Ejecutivo Magistrado Presidente

En calidad de testigo de honot:

A

——




